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mónizETÉSI ÁR: szerkesztőség és kladó hivatal 

Kolozsvár, aug. 13. 

Régi baj, régi szomo- 
ruság nálunk a nagy és 
eddig orvoslás nélkül ál- 
ló munkanélküliség és 
következésképp: a mun- 
kás-nyomor. 
Megdöbbentő adatok ke- 

rülnek a nyilvánosság elé, 
hogy különösen a nagy 
magyar Alföldön hogyan 
grasszál a munkanélküli- 
ség, hány ezer és ezer 
ember kénytelen tétlenül 
tölteni az idejét, azta su- 
hanó, rohanó drága időt, 
melyet hasznos és jöve- 
delmező munkára lehetne 
forditani. A kevés pén- 
zecske, a mi tán itt-ott 
még jobb időben félre lett 
téve, előkerül, csakhamar 
fel lesz emésztve és beüt 
a kegyetlen nyomor, a 
nélkülözés, a koplalás. 

miniszterhez munkáért, 
nem adhat, mert nincs. 
Tervek ugyan vannak, de 
biz elmulik még nehány 
hosszu esztendő, mig az 
eszmék megvalósulnának. 
A mezei munkások, hogy 

akadt egy kevéske mun- 
kájuk most az aratásnál, 
ujólag kart-karba öltve 
bámulhatják a nagy min- 
denséget, a végtelen ég- 
boltozatot, hátha onnan 
csurran majd az égi man- 
na, onnan kerül segit- 
ség ? 

TÁRCZA. 
Egy köny. 
– Karczolat. – 

(A „Kolozsvári Ujság" eredeti tározája.) 

Irta: Ifj. L. Benke Zsigmond. 

Csöndes nyári alkonyat van. 
nap aranyos korongja leme- 

nőben, utolsó sugarával int bu- 
esut a földnek. A csalitban meg- 

szünik a madárdal, csak egy- 

egy elkésett kis énekes szól 
egyet-kettőt, keresve a párját. 

Fenn a hegytetőn annál za- 
Josabb a mulató. Hol vigan, hol 
meg szomoruan huzza a czigány, 
hogy minél könnyebben tudja 
icsalni az utolsó koronát. 

Az asztaloknál vidám, piruló 

Hasztalan lótnak-futnak 

munkás kar, az aczélos 
izom a tétlenségben, sem- 
mittevésben neki lazul, 
megpuhul és ezzel szem- 
ben erősödik, szilárdul a 
gond, 
inség. 

Munkát kell teremteni, 
minden áron munkát. 
Akárhogy forgatjuk is a 
dolgokat, akárhogy is ves- 
sük a koczkát, mindig 
csak felvetődik az a pa- 
rancsoló kötelesség, hogy 
munkát kell adni a nép- 
nek, munkát minél 
előbb! 
Ime például szolgál a 

jelenlegi zsolnai kiállitás, 
a melyen gyönyörködve 
szemlélhetjük hazánk házi 
iparának gyors, szinte ro- 

a nélkülözés, az 

hamos fejlődését. 

A munka hiján élő em- 
bersokaságnak az Alföl- 
dön házi ipart kell terem- 
teni, segiteni kell a nyo- 
morgó embereken, hogy 
a kétségbeesés a végle- 
tekre el ne ragadja őket. 

A mezei munkásokat 
arra az időre, hogy nin- 
csen foglalkozásuk, házi 
iparra, könnyebb, hasz- 
navehetőbb és értékesit- 
hetőbb ipartermékek ké- 
szitésére kell oktatni. Mily 
szivesen, mily szeretettel 
tanulnának, dolgoznának, 
hogy kereshessenek, hogy 
kenyeret ehessenek, hogy 
családjuk nyomorán se- 

leányok, gondos anyák, ifju sze- 

ladonok ülnek vegyesen. 

Egy hosszu asztal mellett bo- 

hém társaság mulat. Telve szi- 

porkázó jókedvvel, a tárczájuk 

annál üresebb. De azért csak 

ugy sugárzik belőlük a kedély, 

a szatyra, a bolondos, de be- 

csületes jó sziv meleg humora. 
Egyszerre elcsöndesülnek a 

vig fiuk. A czigány ujabb nó- 
tába kap. Sir a hegedü, reszket 

a nyirettyü, s oly fájón, oly bá- 
natosan, a szivhez, a szerelemre 
gyuló, a szerelmet sirató sziv- 

hez szólón ömlik belőle, össze- 
olvadva, harmónikusan, megré- 
szegitően a nyári alkony poé- 
zisével a dal: Siratom a bol- 

dogságom. .. 
A társaság egy vén rókája, 

ki már a házas élet mesgyéjén 

magában a népben is 
megvan a hiba, megvan 
az a gyengéje, a mi nyo- 
morát öregbiti: alegények 
nem olyanok már, mint 
apáik voltak, czifrán ru- 
házkodnak, sokkal többet 
költenek magukra, mint 
módukban áll. 
De mindenesetre a leg- 

nagyobb hiba, az alap-baj 
a nagy és kétségbeejtő 
munkahiányban keresen- 
dő és akármi úuton-módon 
— de mindenesetre vál- 
toztatni kell e dolgon. 

Talán a kormány — 
mihelyt a politikai viszo- 
nzok rendes kerékvágá- 
sukba visszazökkenek — 
fokozottabb jóindulattal 
oda fog törekedni, hogy 
az izgalmakat, türelmet- 
lenségeket és békétlenke- 
dést lecsillapitva és fo- 
kozatosan segitsen a ba- 
jokon, a nagy és szomoru 
munkás-nyomoron. 

A kormányválság. 
Budapest, aug. 13. 

Apponyi gróf nevét tegnap 
nem emlegették. Ugy látszik 
Bécs makacsul megakarja ta- 
gadni a nemzeti engedményeket 
s Apponyi neve épen azért ke- 
rült le a miniszteri listáról, mert 
kijelentette, hogy a nemzetnek 
engedményeket kell adni. 
A klerikálisok Wekerle ellen 

agitálnak. Szell Kálmánt nem 
bánnák, de Széll kijelentette, 
hogy kormányalakitásra nem 
vállalkozik. 

Helyben : Deák Ferenez-n. 18. 13 
1 hóra so allár- hová minden levelezés 
3zót ot . 

és egyéb küldemény 
erai köz 0 Altó. czimzendő. 

Telefon-szám 261. l Folelős szerkesziő: Csokonai litéz Mihály. l Kéziratok nem adatnak vissza. 

Munkás-nyomor, És a duzzadó erő, a githessenek. De másrészt Legujabban Tallián Bélát, 
a képviselőház alelnökét és Da- 
rányi Ignáczot emlegetik mi- 
niszterelnök jelöltek gyanánt. 

Az iparos segéd- és tanulók 
munkakiállitásának nyertesei. 

Kolozsvár, aug. 13. 

A kolozsvári kamara kerületi 
iparos-segédek és tanulók mun- 
kakiállitásának biráló bizottsá- 
gai tegnapelőtt délután befejez- 
ték mind a hét ecsoportra nézve 
a jutalmazások odaitélését. A 
jutalmazások a délutáni elbirált 
három csoportban a követke- 
zők : 

I. csoport. Vas- és fémipar. 
Segédek közül: 

I. dij. Székely Mózes (ifj. 
Knauer József Kolozsvár). 

II. dij. Rózsa János (Kun Má- 
tyás Kolozsvár). 

Tanonczok közül: I. dij. Lik- 
ker Arpád (Kun Mátyás Kolozs- 
vár). Boros Aron (Gila János 
N.-Enyed). 

II. dij. Batiz Gyula (Juhász 
Lajos Kolozsvár). Mitele Mihály 
(Kis Vilmos B.-Hunyad). Hold 
József (Nagy József Kolozsvár). 

IV. csoport. Fa- és csontipar. 
Segédek közül : 

I. dij. Ilyés Vincze (Spangen- 
berg Gyula N.-Enyed). Nyiri 
Gyula (Gaál és Molnár Kolozs- 
vár). Wittner György (Láng Já- 
nos Besztercze). Boros János 
(Gaál és Molnárnál Kolozsvár). 
Hunyadi György (Simon László 
Kolozsvár). Welther Károly (He- 
vesi József Kolozsvár). 

II. dijat kaptak nyolczan. 
Elismerő oklevelet kapott 12 

segeéd. 

Tanonczok közül: I. dij. Kiss 
Mihály (Máthé László Sz.-Som- 

kutyagol, azaz jobban mondva 

papucsol, csöndes rezignáczió- 

val szól bele a nótába: Bár si- 
ratnám az anyósomat. 

Egy csöpnyi derüt csöpögte- 

tett a komor hangulatba a vén 

bohém keserüsége, majd hall- 
gatták tovább a dalt. 

A vén szatirázólónak nem 
tetszett a hangulat nyomott- 

sága, s már éppen reá akart 

kiáltai a czigányra, hogy vi- 
gabb pótlással tegye élvezetessé 
az amugy is czudar életet, a 
mikor tekintete a szomszédos 

asztalhoz tévedt, hol előbb még 
pajzán vidáman tobzódó kis me- 
nyecskét látott ülni. 

A gyerek asszony most is ki- 

pirult arczezal ült, most is ka- 
czagni próbált, de nem volt az 
természetes, nem volt az igazi, 

lyó). Batusanszky Károly (Láng 

mert nefelejts kék nagy szemé- 
ben ott ragyogott az áruló könny, 
mely bizonyságul szolgált arra, 
hogy oda benn fájhat, nagyon 
fájhat valami, régi, talán már 
hegedni készülő sebet tépett fel 
a nóta, az a szomoru nóta, hogy 

„Siratom a boldogság . . ." 
Igen, igen fájt ott benn va- 

lami, a vén bohém tudta azt 
igen jól, mit jelentenek ott abba 
szép szemekben a drága csöp- 
pek. 

Volt egyszer nem is oly rég 
egy leány, ki ugy játszott a le- 
génynyel, mint macska azegérrel. 
Szőke fürtü, ábrándos fekete 

szemü, édes szavu, lágyszivü 
poéta dalolt egy leányhoz, da- 

lolt sokat, nagyon sokat, kida- 

lolta a szivét, azt a nemes lel- 
két, mely a hétköznapi emberek 
felé emelte.



2. 

János Besztercze). Buzeczkó Do- 
mokos (Gaál és Molnár Kolozs- 
vár). 

II. dijat kaptak hárman. 
VII. csoport. Ruházati 

Segédek közül : 
I. dij. Szabó József (Tóth Já- 

nos Gyulafehérvár). Todika Va- 
zul (Mikle Mihály Besztercze). 
Petki Lajos (Nagy István Ko- 
lozsvár). Kádár Miklós (Ehry 
és May Kolozsvár). Raduch Má- 
tyás (Matutsek József Kolozs- 
vár). Kelemen Benedek (Vran- 
nai János Kolozsvár). Zajoncz 
Józefa varró-segéd (Hubay Ká- 
roly Kolozsvár). Fábián János 
(Magyari Gusztáv B.-Hunyad). 
Orbán Lajos (Orbán Károly 
Torda). 

II. dijat kaptak tizennégyen. 
Elismerő okvelevelet kaptak 

46-an. 
Tanonczok közül : I. dij : Vesz- 

prémi Lajos (ifj. Szabó József 
Torda). Balázs Sándor (Bonczi 
József B.-Hunyad). Gergely Pá- 
ter (Gergely Antal Kolozsvár). 
Bria Simon (Rajtik János Ko- 
lozsvár). Veczkán László (Blá- 
zsi József Kolozsvár). Sylvesz- 
ter Ferencz (Sylveszter Ferencz 
Kolozsvár). Popp János (Faze- 
kas Sándor Kolozsvár). Nagy 
Ferencz (Nagy István Kolozs- 
vár). Handlovics József (Hubai 
Károly Kolozsvár). 

II. dijat kaptak tizennyolczan. 

A kiállitás vasárnapig lesz 
nyitva. 

ipar. 

A párisi katasztrófa után. 

Egxpress tudósitás. 

Páris, aug. 12. 

Tegnap egész délelőtt óriási 
néptömeg tolongott a tetemnéző 
és a városi kaszárnya kapuinál, 
a hova a földalatti vasuton tör- 
tént szerencsétlenségnél életüket 
vesztett emberek holttesteit szál- 
litották. 

Délelőtt egynegyed 9 órakor 
még két holttestet és pedig egy 
férfit és egy asszonyt találtak, 
miáltal az áldozatok száma 851 
re szaporodott. Ezek közül a 
tetemnézőben, 44 pedig a vá- 
rosi kaszárnyában van kite- 
ritve. 

Dehát szegény, koldus sze- 
gény volt a gyerek, az édes 
szavu lant volt egyetlen vagyo- 
ma és a lány kinek ugyan tet- 

szelgett, hogy hires embert já- 
rat maga után, a kedvező al- 

kalommöl férjhez ment egy kö- 
zönséges emberhez. És a lan- 

tos szőkefürtü, ábrándos fekete 
szemü, édes szavu gyereket nem 

sokára egy jobb világba vitték 
a Muzsák. .. 

A nap utolsó sugára megtört 

a szép asszony szeme könnyén, 
drága gyöngyé varázsolta azt, 

és senki nem tudta az értéket, 

csak a vén szatyrikus bohém, 

ki bosszusen dörmögve törölt 

ki szeméből egy másik könnyüt, 
s oda szólt a legifjabbnak : 

Zsiga tölts abból a német hab- 
zó lőréből, mert a szemembe 
kapott egy bogár, és a fájdal- 
zmat elakarom enyészteni. 

Rendőrök és a halottkamra 
személyzete helyezik ravatalra 
az áldozatokat. A holttesteket 
három terembe állitották ki 
közszemlőre. A közönséget tiz 
személyből álló csoportokban 
bocsátják be a terembe. 

Valahányszor a látogató mun- 
kások egy-egy halott rokonukat 
felismerik, szivettépő jelenetek 
játszódnak le. Máris több holt- 
testet ismertek fel. Tiz órakor 
délelőtt a tetemnézőbe érkezett 
Lépine rendőrfőnök és intézke- 
déseket tett a fölismert halot- 
tak eltakaritására. Fél 11 óra- 
kor Combes miniszterelnök is 
elment a tetemnézőbé és ka- 
szárnyába. 

Börtön helyetlt nyugdij. 

Egxpress tudósitás. 

Budapest. aug. 12. 

Három nyugdijazást regisztrál 
a hivatalos ,Budapesti Közlöny" 
mai száma. Szól pedig e jelen- 
tés a következőképen : 

Ő császári és apostoli királyi 
Felsége méltóztatott legkegyel- 

mesebben elrendelni : 

Habenhorsti Dragoni Al- 
fonz vezérőrnagynak, a 6. sz. 
hegyi-dandár parancsnokának, 

Telekesi Török István ez- 
redesnek, a Schmidt 12. sz. 
gyalogezred parancsnokának 
és 

Eichensiegi Grünzvweig Al- 
bert, Sehmidt 12. sz. gyalog- 
ezredbeji ezredesnek, jelenlegi 
szolgálati alkalmaztatásuk alól 
való felmentését. 
E hivatalos jelentés stilusa 

ugyan száraz egy kicsit, azón- 
kivül magyartalan is nagyon, 
de azért meg lehet érteni be- 
lőle, hogy Dragoni vezérőrna- 
gyot, Török ezredest meg Grün- 
zweig ezredest felmentették szol- 
gálatuk alól, mivelhogy ők vol- 
tak a bileki katasztrófa értelmi 
előidézői. 

Csodálatos, hogy néhány szá- 
raz hivatalos sor milyen homá- 
lyos tud lenni. Szinte-szinte gya- 
nut ébreszt például ez a jelen- 
tés, hogy az a három ,szolgá- 
lat alól való felmentés" akar a 
megtorló ellenértéke lenni an- 
nak, hogy a görbe hegyek or- 
szágában tizenöt magyar fiut 
belemeneteltettek a halálba s a 
jó ég tudja - hányat a beteg- 
ségbe. 

Amde nem hisszük, hogy igy 
volna. A hadügyi kormány szi- 
goru megtorlást, péóldás bünte- 
tést igért. Ez a „szolgálat alól 
való fölmentés" tehát nem le- 
het más, mint az első tényke- 
dés az igazságszolgáltatásnak. 
Ezeket az urakat, akik oly lé- 

hán és bünös nemtörődömség- 
gel bántak a magyar fiuk éle- 
tével és épségével, egy perazig 
sem volt szabad helyükön meg- 
hagyni, ezért kellett őket min- 
denekelőtt szolgálatuk alól föl- 
menteni. De ennél az első lé- 
pésnél nem állhat meg a kato- 
nai büntető igazság. A börtönt 
nem helyettesiti a nyugdij és 
büntetésből való nyugdijazás 
elvben ismeretlen fogalom. 
Ugy tudjuk, Bécsben legköze- 

lebb összeül a haditörvényszék 
itélkezni a bileki katasztrófa elő- 
idézőiről. - Dragoni, Török és 
Grünzweig urak! a viszontlá- 
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Éjjeli-posta. 
– Express-tudósitások. – 

Budapest, aug. 12. 

Csemdőrök által meglőtt 
asszonyok. Gilád községben, a 
csendőrök el akarták fogni Muk- 
les Francziska kuruzslónőt. A 
falu asszonyai ki akarták men- 
teni, kövekkel támadtak a csend- 
őrökre, mire azok fegyverüket 
használták. Két asszony halálos 
sebet kapott, a többi elfutott. 

A gyontatóatya büne. Nan- 
cy Francziaországi várost nagy 
felháborodásban tartja egy eset, 
amely semmiesetre sem lesz 
hasznára a franczia papságnak. 
Egy papról van szó, abbó Ru- 
mond plébánosról, aki a gyón- 
tatószéket arra használta fel, 
hogy fiatal leányokat bünre csá- 
bitson. Egy tekintélyes keres- 
kedő 15 éves leánya árulta el 
a bünt, a mikor már ő maga a 
következményeket nem volt kó- 
pes tovább a szülei előtt elpa- 
lástolni. A kipatant titok olyan 
izgalmat keltett az egész vá- 
rosban, hogy kicsi hiján meg- 
lincselték az elvetemedett plé- 
bánost. A háza elé tódult tö- 
meg fel akarta gyujtani a plé- 
bániát. Katonaságnak kellett 
közbelépnie, hogy a rendet meg- 
óvja és a papot megmentse. 

Az uj vatikáni államtit- 
kár. X. Pius a legutóbbi idő- 
ben sokat emlegetett biborno- 
kok közül egyet sem fog állam- 
titkárrá kinevezni, hanem esre 
az állásra, hir szerint. Marti- 
nelli bibornokot szemelte ki. 

Tümtető körmenet a fő- 
városbam. Tegnapelőtt este 
több száz egyetemi hallgatő a 
Kossuth-párt tiszteletére tüntető 
körmenetet rendezett. A tünte- 
tők közé keveredett számos szo- 
cziálista, a kik mikor az ifjuság 
Kossuth Ferenczet éltette, ab- 
czugolták a függetlenségi pár- 
tot és Kossuth Ferenczet. A 
48-as függetlenségi párt helyi- 
ségénél az egyetemi ifjak üd- 
vözlő beszédére Kossuth Fe- 
rencz válaszolt, kijelentve, hogy 
a párt addig harczol, mig a 
nemzeti követelések meg nem 
adatnak. Több képviselő beszéde 
után a függetlenségi lapokhoz 
vonultak a tüntetők. Aztán 
csendben oszlottak szét. 

Elhunyt ezredtulajdonos. 
Schmidt Móricz táborszernagy, 
a 12. gyalogezred tulajdonosa, 
ma Bécsben meghalt. 

Uj vasuti szerencsétlen- 
ség Párisban. A Metropoli- 
tain-vasuton tegnap este a teg- 
napelőtti megrenditő vasuti sze- 
rencsétlenséághez hasonló szeren- 
csétllenség történt, de minden 
sulyosabb következmények nél- 
kül. Ugyanis egy motorkocsi 
kigyuladt, de a tüzet hamarosan 
lokalizálták. Hát hölgy, ki a 
kocsiban volt, hirtelen kiugrott 
s csak könnyebb sérüléseket 
szenvedett. A tegnapelőtti bor- 
zasztó katasztrófának összesen 
85 halottja volt; ezek közülhet- 
venkilenczet ágnoszkáltak. 

Orosz-török konfliktus. 
A - r távirati ügvnökség je- 

augusztus 1908. 18. 

lenti: A lapok a monasztirikon. 
zul meggyilkolásában a török 
fanatizmus jelét látják. Egésy 
Törökország felelős és rendki. 
vüli elégtétellel tartozik. Min. 
denekelőtt biztositania kell a 
konzulok biztonságát. Erre azon. 

terszburgszkija Vjedomoszti a 
ban nem képes és ezért a 

hiszi, hogy Oroszországnak ma- 
gának kell erre vonatkozólag 
intézkedni, megegyezvén ennek 
módjára nézve a többi nagyha- 
talmassággal. 

A görög hóhér halála. At 
hénből jelentik, hogy Beliáris 
Görögország hires hóhérjai, aki 
Buzzi szigetén fogva volt és aki 
— mialatt véres mesterségét foly- 
tatta – százöt ember végzett 
ki, tüdőgyuladásban meghalt. 

Osztálysorsjáték. Az ogz. 
tálysorsjáték mai huzásánál a 
következő nyereményeket sor- 
solták ki: 15.000 koronát nyert: 
57866. 5000 koronát nyertek . 
14333 16940 100878. 2000 koro- 
nát nyertek : 20306 54253 65071 
103001. 1000 koronát nyertek: 
191 15977 25104 96106 99087 
109327. 500 koronát nyertek: 
193 2057 4167 4227 5184 6549 
6901 7642 8376 10192 13494 
15319 17737 21093 22331 23336 
23627 24035 26226 26650 31780 
32008 35672 33298 35087 37759 
39228 49545 43930 43935 50375 
51243 52184 56045 64533 67309 
68805 68929 70402 73941 78936 
79680 80205 80373 84705 84897 
85222 87173 87756 90437 96618 
102448 102591 109464. A többi 
kihuzott számok 170 koronát 
nyertek. 

HIREK. 
Kolozsvár, aug. 18. 

— EÉEndrődi Sándor, a kiváló 
magyar poéta, Kolozsvárt idő- 
zik, a hol nehány régi ismerő- 
sét látogatja meg. A költő Szász 
Zsombor vendége. 
— Városi ügyek. Kolozsvár sz. 

kir. város törvényhatósági bi 
zottsága jogügyi, pénzügyi és 
tanügyi szakosztály bizottsága 
ma délután 3 órakor a városház 

—- Egészségügyi vizsgaló állo 
más Kolozsvárt. A communitá 
mult havi közgyülésén egész 
ségügyi vizsgáló állomás felálli 
tását határozta el. A belügymli 
niszter most küldte le erre vo 
natkozó rendeletét, melylyel ke 
vés módositással az erre vona 
kozó szervezeti szabályok jóv 
hagyásával, az egészségügyi vizs 
gáló állomás felállitását megen 

— Vizsgálat a tojás kereskb 
dés ügyében Vikol Kálmán 
polgármester értekezletet hivot 
össze a tojáskereskedés kört 
észlelt vissza élések tárgyában 
a vizsgálat bevezetésére szükse 
ges intézkedések, foganatositás 
ügyében. 

— zászlószentelési ünnepél/ 
Rendkivül nagy arányu lesz a 
az ünnepély, melylyel a 1ó 
kolozsvári műhelyének kebel 
ben fennálló Összhang" önké 
ző-, dal- és zeneegylet avatja 
diszes uj zászlóját. Az ünnep 
— mint már többször jelente 
ták a k-t 
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tartják meg gr. Béldi Ákos fő- 
ispán, Hegedüs Sándor v. b. t. 
t, br. Feilitzseh Arthur ország- 
gyülési képviselők, Ludvigh 
Gyula főrendiházi tag, minisz- 
teri tanácsos, máv. elnökigaz- 
gató, Márk Károly min. taná- 
csos, vasuti és hajózási főfel- 
ügyelőség főnöke, Banovits Ka- 
jetán min. tanácsos, máv. igaz- 
gató, Vikol Kálmán helyettes 
polgármester, Török Sándor máv. 
felügyelő, egyleti eluök védnök- 
sége alatt. Az ünnep az ország 
minden részéből összesereglett 
vendégek ezreinek a jelenlété- 
ben különböző dalárdák közre- 
müködésével fog lefolyni. 
— Szépmüvészeti kiállitás Ko- 

lozsvárt. A kolozsvári szépmü- 
vészeti társaság, mely tavaly 
egy igazán nagy szabásu és gaz- 
dag kiállitást rendezett, az idén 
is, a jövő hóban kiállitást fog 
megnyitni, melyben haza részünk 
festőinek ujabb alkotásai lesznek 
bemutatva. Professiónátus festők 
és mükedvelők, szobrászok mü- 
veiben fog közönségünk gyö- 
nyörködni. A kiállitás a séta- 
téri korcsolya csarnok emeletén 
lesz. 
— Kérelem. A magyar kir. ál- 

lamvasutak kolozsvári mühelyé- 
nek „Összhang" önképző-, dal- 
és zene-egylete e hó 16-án tar- 
tandó zászló-szentelési ünnepé- 
lye alkalmából azon hazafias ké- 
relemmel fordult a rendezőség 
Kolozsvár hazafias polgárságá- 
hoz, hogy az ünnepély napján 
házaikat kilobogózni szivesked- 
jenek. Egyuttal a rendezőség tu- 
datja, hogy a zászló Neumann 
M. Mátyás király-téri üzletének 
kirakatában megtekinthető. 

—- Helyreigazitás. Tegnap az 
iparkiállitásról szóló referádánk- 
ban az V. csoportban mint az 
első dij nyertesét Debreczeni 
Gyulát irtunk, György helyett, 
ki Benyovits K. szijgyártó se- 
géde Kolozsvárt. A tévedést 
rectificáljuk. 

— Balesetek. Balla János kő- 
müves tegnapelőtt a Honvéd- 
utczában munka közben vélet- 
lenségből oly sulyos ütést mért 
kezére, hogy a kitelefonált men- 
tőknek egyik ujját amputálni 
kellett. - Borza János bérko- 
csis tegnapelőtt a Szamosba, 
fürdés közben, egy éles üvegda- 
rabban sulyosan megsértette lá- 
bát. A vérzést a mentőknek kel- 
lett elállitaniok. 

— A kolozsvárra jövő vendé- 
gek ismerkedési estélye. Szom- 
baton kétezer ember érkezik 
Kolozsvárra. Ezek ismerkedési 
estélyt akarnak tartani. A ren- 
dezőség a kioszkba készül őket 
telepiteni. Öt zenekar, kilencz 
dalárda fog felváltva játszani 
és énekelni. Kétezer vendég, 
legalább ezer kolozsvári ember, 
5 réztángyéros banda és kilencz 
megerősitett énekkar. Mi lesz 
ott szent isten ! 

—- Vonatösszeütközés. Nagy- 
váradról tudatják velünk, hogy 

a belényesi személyvonat hét- 

főn délben Dráhcsóke és Tasád- 
fő között egy tehervonattal ösz- 
szeütközött. A mozdonyok ösz- 
szezuzódtak, több kocsi össze- 

tört és négy vasuti alkalmazott 
sulyosan megsérült. Nagyvárad- 

ról segélyvonat ment a hely- 
szinére és a sebesülteket és uta- 
sokat Nagyváradra szállitotta. 
A m. kir. földmiv. miniszter ur meg- 

bizásából megjelent a napokban „Szé- 
kelyföldi ásványvizek" czim alatt egy 
mü, mely a székelyvizek kiválóságát 
méltatja. Ezen müben feltünést kelt a 
felső-rákeosi (Mária forrás) Mátyás ki- 

rály vizről szóló jelentés. A müű irója 
dr. Hankó orsz. bálneologiai főtitkár 
és vegytanár a rákosi vizet az ural- 
kodó alkatrészek szerencsés összeté- 
tele folytán a hires gieshübli viznél 
(melyből évente 10 millió üveg fogy) 
minden tekintetben becsesebbnek 

tartja. Gyógyhatásra a gyomor és 
légcsőszervek hurutos bántalmaiban, 
vérszegénységi állapotban s a legkü- 
lönbözőbb eredetü idegbajokban mint 
páratlan hatásu gyógyviz constatálva 
lett. Kapható minden füszerkereske- 
désben literes üvegekben 16 fillérért. 

Táviratok. 

A király itthon. 

Budapest, aug. 12. 

Bécsi távirat szerint nincs ki- 

zárva, hogy ő felsége a kettős 
ünnep közbe jötte miatt csak 

hétfőn érkezik Budapestre. 

Szerelmi dráma. 

Budapest, aug. 12. 

Budapesten ma délbe Brenyó 
Imréné háromszor rálőtt és su- 
lyosan megsebesitette 16 éves 
Teréz nővérét, ki férjével vi- 
szonyt folytatott. A leányt hal- 
dokolva szállitották a Margit- 
kórházba, mig a féltékeny asz- 
szonyt letartóztatták. Brenyó 
Kolozsvárt lakott egy ideig a 
leányával s csak felesége kéré- 
sére tért vissza a napokban. 

Grót Szapáry Gyula titkos kihall- 

gatáson. 

Ischl, aug. 12. 

Meglepő hirt kapunk Isehl- 
ből. Lapunknak egy ott időző 
barátja azt irja, hogy az Iscehl- 
ben tartózkodó magyar képvi- 
selők körében teljes határozott- 
sággal beszélik, hogy gróf Sza- 
páry Gyula tegnapelőtt Ischl- 
ben járt ő felségénél egy óránál 
hosszabb időig kihallgatáson 
volt. Sőt mi több, azt is beszél- 
ték, hogy ő felsége fentartotta 
volna magának Szapáryval szem- 
ben azt, hogy esetleg őt bizza 
meg az uj babinet alakitásával. 

A dán kormány alkotmányjavaslata. 

Kopenhága, aug. 12. 

Reikjavikból julius 31-ikéről 
érkezett jelentés szerint az al- 
thing véglegesen elfogadta va- 

lamennyi szavazattal egy sza- 
vazat ellenében a dán kormány 
alkotmányjavaslatát. 

Képviselő üdvözlése. 

Budapest, aug. 12, 

A gyomai kerület polgárai 
Hentaller Lajos országgyülési 
képviselőhöz a következő üd- 
vözlő levelet intézték: Nagysá- 
gos Hentaller Lajos országgyü- 
lési képviselő urnak Budapest. 
„Az igazság és jogainkért való 
küzdelemben állásfoglalása igaz 
örömünkre szolgál. Fogadja nagy 
ságod igaz szeretetünk és teljes 
bizalmunk nyilvánitását. Erőt, 
egészséget kérünk istentől a 
további igazságos küzdelemben." 

Földrengés Görögországban. 

Athén, aug. 12. 

Kythera szigeten teenap reg- 
gel három izben heves földlö- 
kés volt észrevehető, mely há- 
rom falut csaknem teljesen el- 
pusztitott. A földrengést egész 
Görögországban érezték. Olasz- 
országban szintén több helyen 
volt földrengés. Az emberek ki- 
szaladtak hazaikból és az órák 
megálltak a falon. 

Klmen-Hédorváry gr. bécsi utja. 

Budapest, aug. 12. 

Ma délig semmiféle dispozi- 
ezió nem történt, hogy Khuen 
Héderváry gróf ma este Bécsbe 
utazzóék. Ha a király érkezése 
nehány napi halasztást szenved 

akkor Khuen-Héderváry gróf 
ma estére tervezett bécsi utja 
is ez alkalommal elmarad. 

Bányász-sztrájk. 

Anina, aug. 12. 

Az anninai bányák belsejében 
müködő gépészek, fütők lehetet- 
len követelésekkel léptek fel, 
melyeknek negyvenyolcz óra 
alatt való teljesitését követelik; 
ellenkező esetben azonnal abba- 
hagyják a munkát. Ha a fenye- 
getést beváltják, ugy az a nagy 
veszély fenyegeti az összes bá- 
nyákat, hogy a viz ellepi bel- 
sejüket. Eddig nehány száz 
munkást elbocsátott az igazga- 
tóság, a mi a hangulatot még 
jobban elmérgesitette, ugy, hogy 
az alispán intézkedése folytán 
a katonaságot sürgősen meg- 
szaporitották. 

REGÉNYI. 
Sötet éjszakák. 

— Eredeti regény. - 

A „Kolozsvári Ujság" számára 

irta: Calvin. 
a3. 

Hadjuk mi is magára egye- 
lőre a szánandó teremtést és 
kövessük Zsolnayt. 

Mintha mi sem történt volna 
vele csöndesen fütyörészve ment 
keresztül a főtéren és egy igen 
elegáns étterembe ment. De nem 
állapodott meg a rendes étke- 
zőben, hanem egy külön kis 
szeparéba lépett be. 

Bent már többen voltak és 
viharos éljennel fogadták a ki- 
tünő meczenás hirében álló 
Zsolnayt. 
A társaság tagjai a kis város 

társadalma ugynevezett crémjé- 
ből álltak. Voltak köztük vá- 
rosi tanácsosok, nagyobb keres- 
kedők, nyugalmazott tisztvise- 
lők, vállalkozók és magánzók. 
A kiknek nagy részük nős és 
családos ugyan, de ez nem al- 
terálja őket, hogy bünös sze- 
relmi kalandokat hajhászanak 
vad orgiák után, természetesen 
erősen zárt ajtók mögött és tel- 
jes incognitóban. 
Ebben a társaságba Zsolnay 

igen előkelő helyet foglalt el, 
mert előkelő barátainak előkelő 
zsebei rendesen üresek voltak s 
Zsolnay igen sokszor segitette 
ki őket a rendszeres potyázás 
mellett pillanatnyi pénzzava- 
raikból. 
A pinczérek Zsolnaynak elő- 

zókenyen lesegitették kabátját, 
s szolgálat készen álltak meg 
széke előtt. 
Zsolnay vacsorát rendelt és 

több üveg finom bort hozatott, 
a mi élénk hangulatra keltette 
a társaságot. 
Nem sokára pezsgő durranás 

is füszerezte a mulatságot s már 
már tetőpontjára hágott a jó- 
kedv, mikor az egyik pineczér 
bizalmasan sugott valamit Zsol- 
naynak, mire az hirtelen fel- 
állt. 

(Folytatása következik.) 

Kiadó-tulajdonosok : 

GROSZ és SCHILDKRAUT. 

Lapunk elöfizetési ára havonként: 

Helyben házhoz hordva 60 fillér. 

Vidékre postán küldve 120 ,, 

Egyes szám ára 2 fillér. 

e 
agagacaloalalozmagagalalsais 

Azonnal Kiadó 
a város legszebb, legegész- 
ségesebb fekvésü helyén 

Rákóczy-ut 2. sz. a. 

egy 3 szoba, alkov, előszoba, veranda 
éléskamra és 2 pinczével, vizvezeték- 

kel ellátott lakás. 

Értekezni lehet Bernáth gépraktárosnál 

sescssoesgyesez[ycmSeSeSESe 

Mák 

Lukács Zsigmond gyógyszortára Ujvidék, 

eredmények érettek el még 

a legmakacsabb gyomor- 
bajoknál is a minden eset- 
ben teljes biztossággal ható - 
A legkellemesebb és legmegbizhatóbb hashajtó a Lukács-féle Cascarim labdacsok. Ára c0 fl. 

Kolozsvári raktár Halász Jenő ur gyógyszortára, 

secsevegs 

Stomachicon 
Ára 2 kor. E 

gyomor és emésztő-por hasz- 
nálata által. Egy próba ele- 
gendő, hogy meggyőződjék 
mindenki milyen kincs ez a 
gyomorbajba szenvedőknek.
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Betonépitési, Czement 

: a sóssgyógyafürdőm lehet szept. 3-tól októ- ] l 0 és Aszfalt ipar vállalata 
Telefon 504. KEolozsvár, Kossuth L.u. 41 sz. elefon 504 

dai á ktá t t Sima czement lapokat, Hornyolt- 
Készit es Ta afon al czement-fedél cserepeket, Beton- 
k Csöveket, Gipsztáblákat. mmmrmmmumxmmrzmxx 

Nedves lakások gyökeres szárazzá tételét, járdák, folyosók, 
l áll istállók, raktárak stb. aszfalttal való burkolását. Egyszerü és 

Elvyá a 3 diszes granitto-terazzo, czement és metlachi lapokkal való 
burkolási munkálatokat. Vasbeton füdémek létesítését. 

Betoncsatornák, zsílipek, turbinatelepek, medenczék, hidak és át- 

ereszek és gépalapozási munkák szakszerü kívítelét a legjutányosabb 
árak mellett. Legjobb minőségü Brassói Portland Czement. 
Reomán czement, gypsz, oltott mész. Kőagyagcsövek, aszfalt elszigetelő 
lemezek, fedélpép lemezek, kátrány és carbololenm és fáklyák eladása. 

ber 3-ig a legszebb és legkellemesebb évszakban 
100 koromáért egy teljes hómapom át 
modern berendezésü meleg fürdőt élvezni, akár a közös medenczében 
és gőzben, akár zárt fülkében beton vagy porczellán kádban. Kitünő 
reggelit, 83 fogásból álló ebédet és egy sültből álló vacsorát élvezni, ét- 
lap szerint, Jó szállás, orvosi gyógykezelés és kiszolgálásbarn. lehet ré- 
szesülni. Ezen kedvezményt azonban csak azok kaphatják meg, a kik 
részvételi szándékukat folyó aug. 25-ig Kolozsra a fürdőigazgatósághoz 
bejelentik. Párnát és paplant hozni kell. Ágy, szalmazsák és matrácz 
rendelkezésre állanak. A meleg sós-fürdő kitünő gyógyhatással van hü- 
lések, csuzos, srofulotikus bántalmakban és idegességben is. o o o 
Fi elmeztetés: A fürdő-telepi szobák nagyrészint 2-3 egyén szá- 
y 1mára lévén épitve, kivánatos, hogy részvevők egy- 

más közt gondoskodjanak már a bejelentés előtt, hogy oly szobatársuk 
legyen, a kivel kellemesen érzik magukat. A fürdőigazgatóság. : 

PEKUZLET 
kegy kitünő helyiség a W 

fReudolf-ut 27. szám a. 
berendezésseljutányos 
áron azonnal kiadó. 

Épitési szivattyuk kéikölcsönzése. 

Apró hirdetések. HIIRDETÉSEK A LEGOLCSÓBB ARBAN 
gy házzasság köz- FEFELVETETNEK 

vetitő kerestetik. (Keres- 

edb eetme nóbi [,,A KOLOZSVÁRI U SÁG" KIADOHIVATALÁBAN 

Legolcsóbb czipő, kalap és férfi divat raktár 
Wesselémyi Miklós-mteza 3 szám. 

Utazó bőröndök és gyer- Küitünő áruk. mekkocsi raktár. 
Ek ooz 

6 Ertekezhetni ugyanott a tulaj- 
donossal. mm 

eeeseeseeeseseseée 

Nyisztor Sándor 
vendéglős szives tudomásul adja, hogy 
a mai igényeknek megfelelő szép he- 
lyisé- - a Tanitók gében LOVa-utozában fára metlet 
jó és izléses magyar konyhára valló 

kitünő ebéd és vacsora 
kapható havi 18 forintért. 

Van szerencsém a helybeli és vidéki nagyközönséget értesiteni, hogy a legtar- 
tósabb férfi, női és gyermek czipőkből, ugyszintén a legujabb divatu kalapokból 

dus választókban nagy raktárt tartok 
és abban a kellemes helyzetben vagyok kitünő bevásárlási forrásaim által (legna- 
gyobb részt hazai áru) hogy a legjobb árut a legolcsóbb árban árusithatom, melyről 
az első bevásárlásnál mindenki meggyőződést szerezhet. 

Nagy választék ingek, Számos látogatást kérek 

gallérok, kézelők és Eatb 
nyakkendőkből. Kohn L. József utcza 8. sz. 

Rendeléseket házhoz is elfogad. 

Kitünő Marosmenti asztali 
borok, naponta írissen csapolt 
Dreher sör 8 kr. poharanként. 

eeeseesseseseee 

Kiadó lakások ! 
Valódi Erdélyi hegyaljai 

TISZTÁN KEZELT BORO! 
A borfogyasztó közönséget, kirándulókat, mulatság rendező bizottságokat 

tisztelettel értesitem, hogy kedvező bevásárlások folytán beszerzett, ugy mint 
saját termésü valódi hazai borok, Erdélynek leghiresebb borvidékeiröl, 
mely borok szakértők által rég egy rangban s hires Tokajival osztályozva van- 
nak, a legmesszebbmenő felelősség és legelőnyösebb árak mellett, a 
következőképen eladásra bocsátom. 

Zárt palacskokban Uterenként: zárt 7 decziliteres palaczkokban . 

Egy 4 szobás és egy 2 szobás lakás a 
hozzátartozó mellékhelyiségekkel együtt 

KI AD Ó Értekezhetni lehet 

e. Kovács Károly 
üzlethelyiségében Mátyás király és Szent- 

lélek-utcza sarkán. 

napi forgalmu, izléses 
[ élénk Helyen levő o o M [ 

me üzlet 0 
azonnal eladó és átve- ! 
hető. – Gyermektelen 

családnak igen előnyös. 
Czime megtudható a kiadóhivatalban. o o0 

Kitün magyar izléses 

Házi Koszt 
jutányos áron kapható 

Kornis-utoza 8. szám alatt. 
Mindennap déli ebéd és vacsora friss 
házi kenyérrel házhoz is elhordható. 

Elfogad naponta abonálásokat 

Tisztelettel ÖzV, Szabó Jánosné, 

Nyom. a „Gutenberg" konyvnyomdában Kolozsvárt Deák Ferencz-utcza 18. sz. 

i ó Erdélyi hegyaljai som . . - K. 90 f. Erdélyi hegyaljai krakkól asztali bor 1. oszt. — K94 ! alda líne90 f 

",k , „muskotály 1 K. 20 f. 
, , —KB0f, valódi egri bikavor ... 1K.201. 
, pecsenye bor.. 1K0t. ,,„pDpiros bor Itrként – K. 84 f. 

Ezon árak mellett a fogyasztási adó már ki van fizetve ! ő i 
Ezen árak bárhoya hazaszállitva készpénz fizotés mollett m mograndolható s min 
értendők. — vegok 15 napra kölcsönkóp adatnak. [(/don időtájban hazaszállttatik ! 
Ismét eladók kedvezményben részesülnek! 
Borüzletem szolidságáról személyes meggyőződését 

kérve maradtam tisztelettel 

Gtvös Dánietné, 
KOLOZSVÁRT, Óvár, Bocskay-utcza 1. szám. 


